Komentarz egzegetyczny do tekstu: 2 Mz 19,1-6

10 niedziela po Trojcy Swietej — 20 sierpnia 2017

Ttumaczenie
1. W miesigcu trzecim od wyjscia syndw lzraela z ziemi egipskiej w dniu tym przybyli
na pustynie Synaj. 2. | wyruszyli z Refidim i przybyli na pustynie Synaj i obozowali na pustyni
i obozowat tam lzrael naprzeciw goéry. 3. A Mojzesz wstapit do Boga.
| zawotat do niego JHWH z géry méwigc:
Tak powiesz domowi Jakuba i ogtosisz synom Izraela:
4. Widzieliscie, co uczynitem Egiptowi i niostem was na skrzydtach ortow i przyprowadzitem
was do siebie. 5. A teraz, jesli bedziecie stucha¢ mojego gtosu i przestrzega¢ mojego
przymierza, to bedziecie mi szczegdlng wtasnosciq sposrod wszystkich ludow,
poniewaz do mnie nalezy cata ziemia. 6. | wy bedziecie mi krélestwem kaptandw i narodem
Swietym.
To sq stowa, ktore powiesz synom Izraela.
7. | przyszedt Mojzesz i zawotat starszych ludu i umiescit przed nimi wszystkie te stowa,
ktore nakazat mu Bog.
8. | odpowiedziaf caty lud razem médwiac:
Wszystko co ogfosit JIHWH, bedziemy robic.
| przekazat Mojzesz stowa ludu do JHWH.
9. | powiedziat JHWH do Mojzesza:
Oto ja przychodze do ciebie w obfoku i chmurze, aby stuchat lud, kiedy bede rozmawiat z tobg
i Zeby uwierzyt ci na wieki.

| oznajmit Mojzesz stowa ludu JHWH.

Uwagi:

Tekst zachowat sie w dobrym stanie i nie domaga sie korekt.

Forma/Struktura/Kontekst

Jednostka znajduje sie w czesci Piecioksiegu poprzedzajgcej nadanie Prawa, a rozpoczyna tzw.
perykope synajskg (2 Mz 19 — 4 Mz 10,10), zajmujgcg najwiekszg czes¢ Piecioksiegu,
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przedstawiajgcg zas pobyt lzraela u stép gory Synaj. Juz pobiezny rzut oka wskazuje,
ze fragment nie jest jednolity, reprezentuje on bowiem — wedle klasycznej teorii czterech
Zzrédet JEDP — wszystkie dokumenty Piecioksiegu. Wersety 1-2b nalezg do dokumentu
kaptanskiego (P). Podajg one dane dotyczgce daty przybycia na Synaj od wyprowadzenia ludu
z Egiptu, stanowigc w ten sposdb kontynuacje 2 Mz 17,1ba. Jezyk jest typowy dla P2,
Werset 2b powtarza wczesniejszg informacje o obozowaniu ludu. Jezeli wezmiemy pod uwage
styl, to moze by¢ on zardwno jahwistyczny, jak i elohistyczny, jednakze prawdopodobnie
odpowiada za niego Elohista. Werset 3a nalezy do dokumentu E, natomiast od 3b
dow.8 mamy najprawdopodobniej do czynienia z redakcjg deuteronomistyczna.
Ostatni werset — 9 — jest najprawdopodobniej jahwistyczny.

W swojej ostatecznej formie perykopa ukazuje sens przymierza, ktéore ma zosta¢ zawarte

i przedstawia istote i tozsamos¢ lzraela.

Komentarz

W wersecie 1. moze wydawac sie niejasne wprowadzenie zawierajgce okreslenie czasu
przybycia na pustynie Synaj. Znajduje sie w nim informacja o dniu, tymczasem nie wymienia
sie zadnego dnia miesigca. Najprawdopodobniej (za M. Nothem) przyjgé trzeba, ze rzeczownik
miesigc (hebr. chodesz) wystepuje tu w znaczeniu nowiu ksiezyca, czyli pierwszej doby
miesigca kalendarza ksiezycowego. Tak wiec ,ten dzien” bytby trzecim z kolei pierwszym
dniem miesigca od wyjscia z Egiptu. Pustynia Synaj oznacza tu zapewne obszar pustynny
w najblizszych okolicach géry. Nie da sie ustali¢ lokalizacji gory, o ktérej méwi Biblia.
Identyfikacje z Dzebel Musa czy Dzebel Katerin sg tylko przypuszczeniami. Mowa Boga
w wersetach 3b-6 mowi o przymierzu, tymczasem ono nie zostato jeszcze zawarte?.
Stowa te pasowatyby bardziej po opisie jego zawarcia. Majg one na celu ukazanie celu
i roli zbawionego i wybranego przez Boga Izraela.

Wedtug w. 4 Bog przypomina swoje dzieto zbawcze, ktore jest wydarzeniem okreslajgcym

relacje Izraela i Boga i poprzedzajgcym nadanie Prawa. Mowa o niesieniu ,na skrzydtach

! Jako przyktad mozna podaé okreélenie ,,pustynia Synaj” typowe tylko dla dokumentu kaptanskiego.
Dla P charakterystyczne sg takze wyrazenia ,ziemia egipska”, para czasownikéw i wyruszyli...i przybyli”,
dokfadne okreslanie miejsc i czasu wedréwki itp.

2 Poglad spotykany w klasycznych komentarzach zydowskich, ze chodzi o przymierze Abrahamowe,
nie wydaje sie przekonujacy. Kontekst sugerowatby przymierze synajskie, a wypowiedz dotyczy przymierza,
o ktérym dopiero bedzie mowa.



ortéw” wzieta zostata z 5 Mz 32,11. Stowa te bazujg na przekonaniu, ze orzet przenosi
na swoich skrzydfach piskleta. Pordwnanie to wyraza przede wszystkim ochrone.
Stowa te wyrazajg przede wszystkim ochrone i moc Boga, ale takie troske i mitosc.
Orzet jako najpotezniejszy ptak — wedtug przytaczanego obrazu — jest w stanie zapewnic
doskonatg ochrone swoim dzieciom. Zaden inny ptak nie jest w stanie mu zagrozi¢,
nie dosiegnie go strzata wystrzelona od dotu. W podobny sposdb — chronigc
od niebezpieczenstw — Bég przyprowadzit lzraela do siebie, czyli do miejsca swojego
zamieszkania. W poréwnaniu tym moze skrywac sie takze idea ojcostwa Bozego wobec Izraela.
Werset 5 jest zdaniem warunkowym. Jezeli Izrael bedzie postuszny Bogu
i zachowa przymierze, stanie sie woéwczas Bozg szczegdlng wtasnoscig, bedzie posiadat
szczegblny status posrdd narodéw. Wypowiedz o postuszeristwie nawigzuje do 2 Mz 24,3-8
i odnosi sie do przykazan Tory. Rzeczownik segulla oznacza kosztowng, osobistg wtasnos¢
(np. 1 Krn 29,3), ale w 5 Mz najczesciej odnosi sie do lIzraela, bedgcego wtasnoscig Boga
(5Mz7,6; 14,2). Idea, wedle ktdrej wiernos¢ Boga bedzie skutkowac szczegdlnym statusem
Izraela posréd narodow, jest typowa dla mysli deuteronomistycznej w 5 Mz (5 Mz 4,20; 7,6;
14,1n.21; 16,18n). Dla autora w. 5 JHWH nie jest wytgcznie Bogiem narodowym lzraela,
ale Bogiem catego Swiata. Szczegdlny zwigzek ludu z Bogiem catego swiata musi wiec zostac
uzasadniony. Polega on na Bozym wybraniu, czynie zbawczym oraz na zobowigzaniu sie ludu
do zachowywania przykazan przymierza.

Werset 6 stanowi wyttumaczenie wczesdniejszej wypowiedzi. Wyjasnia on mianowicie,
na czym ma polegac szczegdlny status lzraela. Otdéz ma on by¢ ,krélestwem kaptandéw”
i ,narodem Swietym”. Termin ,krdlestwo” ma znaczenie polityczne. Biblia hebrajska
zna dwa podstawowe stowa na okreslenie ludu — am i goj. W odniesieniu do Izraela czesciej
pojawia sie to pierwsze, natomiast w odniesieniu do pozostatych luddéw, to drugie3.
Rzeczownik am zdaje sie zaktadac pokrewienstwo, tak wiec w wiekszym stopniu odpowiadatby
polskiemu stowu ,lud”. Drugi rzeczownik okresla wielkos¢ polityczng, tak wiec nalezatoby
ttumaczyé go jako ,naréd”. Nie wydaje sie, aby w wersecie 6 rozumiano wytgcznie kult
sSwigtynny, wszyscy cztonkowie ludu nie mogg by¢ bowiem kaptanami. Zapewne chodzi o
szeroko rozumiang stuzbe Bogu, zachowywanie przykazan Tory, ktore dotyczy wszystkich.

Wobec faktu wykorzystywania odwotan do 5 Mz, nie jest wykluczone, ze chodzi réwniez o role

3 Przyktady miejsc, w ktérych rzeczownik goj okreéla Izrael, to m.in. Dtn 4,6-8; 26,5.



Izraela posréd naroddw. Podobna idea znajduje sie w 5 Mz 4,6-8. lzrael nie musi mieé
wiasnego panstwa, aby wypetniac role, jakg okreslit dla niego Bog. Werset 5 postuguje sie tu
okresleniami politycznymi w kontekscie religijnym. Jest to zrozumiate, jesli uwzglednimy
wygnaniowy kontekst wypowiedzi. Izrael nie miat swojego krélestwa, a znaczna czes$¢ ludnosci
funkcjonowata w diasporze. Nardd zostaje wiec zdefiniowany przede wszystkim religijnie —
wypetnia on funkcje kaptanska i dlatego jest Swiety, przeznaczony do stuzby Bozej.

Wersety 7-8 przedstawiajg zobowigzanie sie ludu do przestrzegania Bozych przykazan,
natomiast w. 9 przygotowuje czytelnika do majgcego nastgpi¢ dalej opisu teofanii Boga.

Mowa o wierze w Mojzesza jest zapewne nawigzaniem do 2 Mz 14,31.

Fragment bedacy perykopa kazalng stanowi wprowadzenie do ogtoszenia Prawa i przyjecia
przez lzrael Przymierza. Pokazuje on, ze u podstaw relacji Izraela z Bogiem stoi Bozy czyn
zbawczy. Najwazniejszg zas rzeczg stanowigcg tozsamosé lzraela jest bycie wtasnoscig Boga

i jego kapfanska stuzba.
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